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SPECIFIKATIONER

Beskrivning: P1-04DC2, som ar avsedd for bruk med en kran eller annan lyftutrustning, anvander
c E vakuum for att hélla laster vid lyftning samt tillhandahdller manuell rotation i 180° och
manuell tiltning i 90° i lasthanteringssyfte.
Modellnummer: P11004DC2 P1HV1104DC2 P11104DC2
Vakuumdynor:* 10" (25 cm) nom. diameter, | 10" (25 cm) nom. diameter, | 11" (28 cm) nom. diameter,
(4 var, standardgummi) konkav (modell GO750) med lapp (modell HV11) med lépp (modell G3370)
Storsta dynspridning: 49" x 10" 50" x 11" 51" x 12"
(till de yttre kanterna) (1 245 x 254 mm) (1270 x 280 mm) (1 295 x 305 mm)
Maximal lastkapacitet:?
Per dyna: 1 150 Ib (68 kg) 150 Ib (68 kg) 175 Ib (80 kg)
Totalt: xel 600 Ib (270 kg) 600 Ib (270 kg) 700 Ib (320 kg)
Lyftens vikt: 85 Ib (39 kg)
Stromkalla: 12V DC,45A
Batterikapacitet: 7 Ah

Rotationskapacitet: A Manuell, 180°, med automatisk I&sning per varje Ya-varv (vid behov)

Tiltkapacitet: A} Manuell, 90°, med automatisk 13sning i vertikalt lage
Tillval: B - Tillgénglig med modell EO8RC - fjarrkontrollsystem med radiosignal pd 310-320 MHz MHz.
Se de separata anvisningarna om andra tillval.

Lyfthéjd: 1 Hégsta = 6 000 ft (1 828 m)

Drifttemperaturer: @AF rer [ 32 °F till 104 °F (0 °C till 40 °C)

Livslangd: Lyftens livslangd uppgar till minst 20 000 lyftcykler om den anvands och underhélls pa
korrekt satt (vakuumdynor, filterinsatser och andra slitdelar inkluderas inte).

ASME-standard BTH-1: Designkategori B, serviceklass 0 (se www.WPG.com fér mer information)

-CE-!! OBS! Den har symbolen férekommer i BRUKSANVISNINGEN endast om kraven i en CE-standard skifjer sig fran
kraven i andra standarder som ocksa tillampas p& den har vakuumlyften. CE-kraven ar obligatoriska i geografiska omraden
som omfattas av CE-standarder, men kan vara frivilliga i andra omréden.

T e i i e e e e T i e e e e e i i T e e R o e

1 Tillgéngliga med alternativa gummiblandningar for sarskilda tilldmpningar (se RESERVDELSLISTA).

2 Maximal lastkapacitet &r 16" Hg (—54 kPa) pd rena, jamna, icke-pordsa och plana ytor, med en friktionskoefficient pd 1 (se
UNDERHALL: UNDERHALL AV VAKUUMDYNOR: Friktionskoefficient mellan dyna och last). En person med ratt kvalifikationer bor
utvardera den effektiva lyftkapaciteten fér den faktiska tillampningen. Utdver friktionseffekten mellan vakuumdynorna och lasten
kan lyftkapaciteten pdverkas av féljande lastegenskaper: styvhet, styrka, ytférhallanden, 6verhang, vinkel, tyngdpunkt och
temperatur.
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SAKERHET

Foljande sakerhetsregler maste foljas for att skydda operatéren och andra
A personer frdn eventuella faror. A

@ Anvand personlig skyddsutrustning som ar lamplig for det material som hanteras. Folj
branschspecifika riktlinjer for arbetet.

Anvand lyften under forhdllanden som dess utformning har godkants for (se AVSETT
BRUK: DRIFTMILIO).

Anvand inte en lyft som ar skadad, fungerar daligt eller saknar delar.

Anvand inte en lyft om ndgon av vakuumdynornas tatningskanter ar skadad.

Ta inte bort eller ddlj varningsskyltar.

Anvand aldrig en lyft om sakerhetsmadrkningen eller skylten som anger stérsta @LES
lastkapacitet saknas eller ar dold. tke

Kontrollera att lastens kontaktytor och samtliga vakuumdynor ar rena innan dynorna satts
pa (se UNDERHALL: UNDERHALL AV VAKUUMDYNOR).

Overskrid inte den hégsta lastkapaciteten och férsdk inte lyfta laster som lyften inte t.
har designats for (se AVSETT BRUK: LASTEGENSKAPER). [kl

9L -100.%1% %, —,

Forsok inte lyfta sprucket eller trasigt glas med lyften.

Placera vakuumdynorna korrekt pd lasten fore lyftning (se DRIFT: SATTA PA DYNORNA PA

0 LASTEN).
® Lyft inte en last nar ndgon av vakuumindikatorerna visar otillrackligt vakuum.

Vidror inte reglagen for vakuumavstangning under lyftning. Vakuumet kan upphéra och
lasten slapps.

L3t aldrig ndgon person dka pa lyften eller pa lasten som lyfts.
Lyft aldrig en last hégre an nddvandigt, och lamna aldrig hangande laster utan tillsyn.

Lyft aldrig en last 6ver manniskor.

Hall annan personal tillrackligt I&ngt borta frén lyften for att undvika skador ifall en last
skulle slappa.

SVLO®

@ Placera effektregulatorn i inaktivt lage, och nar det ar méjligt kopplas stromkallan ur innan
lyftens skydd dppnas. (Detta géller endast eldrivna lyftar)

® Gor inga andringar pa lyften (se BEGRANSAD GARANTI).
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DRIFTFUNKTIONER

OBS! Komponenter som visas har &ar understrukna den forsta gdngen de forekommer i foljande avsnitt.

oF

LYFTSPOLE
LYFTSTANG

INSTRUKTIONSHALLARE
UTLOSNINGSSPAK FOR TILT
UTLOSNINGSSPAK FOR ROTATION
DYNKANAL

Utrymme med VAKUUMPUMP och VAKUUMBRYTARE
VAKUUMDYNA

RESERVBEHALLARE FOR VAKUUM
BATTERILADDARE

BATTERI

2
[Powr-Grip)

O 00 N O U1l A W N =

[N
= O
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vicone s - 100 LBS [320 KG]

..... . 175LBS[BOKG] =
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VAKUUMMATARE

STROMINDIKATORLAMPA (BLA)
STROMBRYTARE

LOSSNINGSKNAPP

STYRREGLAGE

PASATTNINGSKNAPP

AKTIVERINGSKNAPP

BRYTARE FOR BATTERITEST
BATTERIMATARE

BATTERI FOR VARNING FOR EFFEKTFORLUST
VAKUUMLYFTENS LAMPA

VARNINGLARM FOR LAG VAKUUMNIVA/EFFEKTFORLUST
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MONTERING

1)

2)

3)

Oppna férpackningen och avldgsna all férpacknings- och transportskyddsutrustning for
vakuumlyften. Spara behdllaren och utrustningen for framtida bruk nar lyften ska
transporteras.

Placera lyftspolen sd att lyftens
upphangningsvinkel optimeras for avsett
bruk, enligt figuren. Nar ett annat
spolldge 6nskas, lossas bultarna s
mycket som behdvs for att flytta
lyftspolen. Atermontera sedan alla
maskindelar och dra &t bultarna
ordentligt.

Hissa upp lyften i en kran pd foljande satt: Valj lyftutrustning (kran och lyftanordning i
1  férekommande fall) som klarar den storsta lastvikten plus lyftens vikt (se
K6l ﬁ SPECIFIKATIONER: Maximal lastkapacitet och lyftens vikt).

OBS! Vid varje lyfttillfalle maste kraven i alla lagar och standarder som avser lyftutrustningen
i det geografiska omradet i fraga vara uppfyllda.

Inaktivera tiltsparren och hoj lyftstangen till ett vertikalt lage, enligt figuren.
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Fast darefter lyftutrustningens krok i lyftspolen enligt figuren.
' | . 220

Kontrollera att lyftutrustningens krok ar forsedd med en spéarr som forhindrar
att lyftspolen glider av.

OBS! Se till att kroken inte ar i vagen for lasten, och anvand vid behov en rem eller annan
riggning.

Anvand bara remmar som har markts for att klara av den
maximala lastkapaciteten plus lyftens vikt.

Anvand lyftutrustningen for att hissa upp lyften ur férpackningen. Var
forsiktig sd att du inte skadar ndgon av vakuumdynorna. Ta bort
dynornas skydd enligt figuren och spara dem for framtida bruk nar
lyften ska placeras i férvaring.

4) Kontrollera att vakuumdynorna &r rena (se UNDERHALL: UNDERHALL AV VAKUUMDYNOR: Rengéra
dynor).
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5) Anslut de elektriska kontakterna, enligt figuren.

6) Innan lyften tas i drift ska drift- och lasttester utféras (se UNDERHALL

Rev. 1.3/10-16
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AVSETT BRUK

LASTEGENSKAPER

Lyften ar INTE avsedd for att lyfta farligt material som sprangamnen och
radioaktiva amnen.

Operatdren maste kontrollera att lyften kan hantera lasten i enlighet med foljande krav:

e Lasten vikt far inte Overstiga den maximala lastkapaciteten (se SPECIFIKATIONER). @Tms

[KG]
e Lasten mdste bestd av en sammanhangande del av ett icke-porost eller halvporost
material som har en plan eller relativt jamn kontaktyta.3 Du faststaller om lasten &r for poros
eller grov genom att utfora testet i avsnittet Vakuumniva pd andra ytor (se DRIFT: SATTA PA
DYNORNA PA LASTEN).

e Lastens kontaktyta méste lampa sig fér uppndende av friktionskoefficient 1 med lyftens
vakuumdynor (se UNDERHALL: UNDERHALL Av VAKUUMDYNOR: Friktionskoefficient mellan dyna och
last).

e Undvik skador p& vakuumdynorna genom att se till att lastens yttemperatur inte ﬂ o
overstiger drifttemperaturerna (se SPECIFIKATIONER).*

e Lastens minstalangd och bredd bestams av dynspridningen (se SPECIFIKATIONER).

e Lastens maximala léngd och bredd avgors av det tilldtna éverhanget eller den méangd
lastmaterial som kan sticka ut &t sidorna frdn vakuumdynorna utan att skadas eller gd sénder.>

e 1" (2,5 cm) &r den hogsta tilldtna tjockleken for laster vid den maximala lastkapaciteten @1
(se SPECIFIKATIONER).®

OBS! Standardvakuumdynor kan missfarga eller deformera lastytor med ljus farg eller mjuk
belaggning. Testa sddana ytor med avseende pa oavsiktliga effekter innan lyften anvands.
Alternativa gummiblandningar finns tillgangliga for dessa tilldmpningar. Kontakta Wood'’s Powr-
Grip eller en auktoriserad aterforsaljare for mer information.

LBS
[KG]

3 Lyftar med konkava vakuumdynor kan dven anvéndas for vissa formade laster. Eftersom formen pdverkar lyftkapaciteten bor
du kontakta Wood’s Powr-Grip for att faststalla den effektiva lyftkapaciteten for formade laster.

40om hdga yttemperaturer inte kan undvikas erbjuder Wood's Powr-Grip en varmebestandig gummiblandning och andra l6sningar
som eventuellt gor det majligt for dig att lyfta dylika laster. Kontakta Wood's Powr-Grip eller en auktoriserad &terforsaljare for
mer information.

> Det tilldtna Overhdnget beror pd det lastmaterial som lyfts, materialets tjocklek samt hanteringsvinkeln (i forekommande fall).
Eftersom material som glas, sten eller metallplat har olika fysiska egenskaper méste det tilldtna dverhanget faststéllas separat for
varje lasttyp. Kontakta vid behov Wood's Powr-Grip eller en auktoriserad aterférsaljare for rekommendationer om Gverhang i
specifika situationer.

6 Observera att den tilldtna tjockleken 6kar i takt med att vikten minskar. Kontakta vid behov Wood's Powr-Grip for att faststalla
hogsta tilldtna tjocklek vid hantering av en specifik last.
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DRIFTMILIO

Operatoren maste faststélla att lyften kan anvandas i arbetsmiljon i frdga och i enlighet med
féljande restriktioner:

® Anvand aldrig lyften i farliga miljoer.

e Den har lyften ar inte avsedd for bruk i miljéer som utgoér en fara for operatoren eller som
sannolikt kommer att hamma lyftens funktion. Miljéer som innehaller spréngamnen, fratande
kemikalier och andra farliga @mnen maste undvikas.

e Lyftens arbetsmiljo maste uppfylla kraven pa lyfth6jd och drifttemperaturer som AV
anges i SPECIFIKATIONER. frrm\ §

e Lyftens arbetsmiljo mdste vara fri fran metallpartiklar eller andra féroreningar som kan skada
en vakuumpump. Sddana féroreningar kan orsaka att lasten faller och eventuellt skada
operatdren eller andra personer som befinner sig i narheten.

A Miljofororeningar kan medfora fel pd vakuumpumpen.

» Operatéren maste vidta speciella forebyggande dtgarder om lyften ska anvandas i vat miljo:

Fukt pé lastens eller vakuumdynornas kontaktytor hdmmar lyftens glidmotstédnd och dérmed
lyftens lyftkapacitet (se UNDERHALL: UNDERHALL AV VAKUUMDYNOR: Friktionskoefficient mellan
dyna och last).

A Fukt minskar vakuumdynornas glidmotstind.

Lyften har inte konstruerats for att vara vattentat. Lyftens komponenter skadas om lyften
sanks ned i vatten eller anvands i regn. Dessa férhéllanden méste undvikas.

BORTSKAFFA LYFTEN

N&r vakuumlyften har natt slutet pa sin livslangd (se SPECIFIKATIONER) madste den bortskaffas i
enlighet med lokala bestémmelser och standarder.

OBS! Den har lyften ar férsedd med ett batteri som eventuellt omfattas av speciella regler for
bortskaffning.
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DRIFT

INNAN LYFTEN ANVANDS

Operatdren maste faststélla om lyften klarar alla uppgifter som den forvantas utfora (se
SPECIFIKATIONER och AVSETT BRUK). Dessutom mdste samtliga av féljande forberedelser
utféras innan ndgon last kan lyftas.

Vidta sdkerhetsforebyggande atgarder
@ Las alla anvisningar och sakerhetsbestammelser innan lyften anvands.

« Se till att vara utbildad i alla relevanta branschspecifika och lagstadgade standarder som krdvs
for att anvanda lyften i ditt geografiska omrade.

@ Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning.

* Vidta alla forebyggande dtgérder som krdvs for att hantera lasten pa ett sakert stt.

» Lds igenom relevanta branschriktlinjer for att faststélla vilka forebyggande dtgarder som kravs
for varje typ av lastmaterial.

Utfora kontroller och tester

Kontrollera alltid batteriladdningen (enligt
figuren) innan lyften anvands.
(Se UNDERHALL: BATTERITEST)

e Genomfor alla kontroller och tester som kravs i avsnittet
KONTROLL- och TESTSCHEMAN (se UNDERHALL).

e Genomfor alltid ett VAKUUMTEST innan du bdrjar anvanda
lyften (Se UNDERHALL).

e Varning! Undersok alla luftfilter regelbundet och
tom dem vid behov.

Tva luftfilter hjdlper till att skydda vakuumgenereringssystemet mot fororeningar (se
UNDERHALLSFUNKTIONER), men férhindrar inte nédvandigtvis att vatten kommer in i
vakuumsystemet. Kontrollera alla filter regelbundet foér att avgéra om service behdévs (se
SERVICE AV IN-LINE LUFTFILTER i SERVICEMANUALEN fér mer information).
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Kontrollera att larmet hors tydligt over det omgivande ljudet vid operatorens
placering.

Ett varningslarm for 1dg vakuumnivd/effektférlust ljuder vid dessa
potentiellt farliga situationer. Rotera reglaget enligt figuren for att
justera larmvolymen. Se till att larmet hérs éver omgivande buller i
arbetsomrddet. Larmet méste horas tydligt pd operatérens maximalt
tilldtna avstdnd frén lyften dven om dér finns barriarer eller hinder.

For att anses vara riktigt horbart mdste larmets volym éverstiga
omgivande buller med minst 15 dBA vid operatérens ldge.’
Eftersom den hdgsta larmvolymen &r 103 dBA vid 2 ft (60 cm) fér inte
omgivningsljudet under ndgra omstandigheter dverstiga 88 dBA.2

7 1 CE-standarden EN 457 anges alternativa metoder for att faststélla om en operatér kan hora larmet tydligt.

8 om omgivningsljudet ligger p& 88 dBA méste larmvolymen stéllas in pd hogsta nivd och operatéren maste befinna sig inom 2 ft
(60 cm) fran larmsignalen for att den ska vara effektiv.
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Forbereda anvandning av fjarrkontrollsystemet (tillval)

Iﬁ Fjarrkontrollsystemet (tillval) har en radiomottagare, en ’
radioséndare och en signallampa, enligt figur. ‘ a ta
Om lyften har detta tillval kan operatoren koppla in lyftens ~gw s 'n
pdsattnings- och lossningsfunktioner pa avstand pa upp till y ‘[ f)
250 ft (76 m), forutsatt att lyften och dess statusindikatorer kan " £ o
ses tydligt (se UNDERHALL: TEST AV FJARRKONTROLLSYSTEM). ‘

Folj dessa sakerhetsregler néar en last lyfts fran en avldgsen
plats:

o Verifiera visuellt lyftens och lastens status fore fjarrhantering.
 Anvand inte lyften med hjalp av fjarrkontrollen sdvida det inte

rader tydlig kommunikation angdende avsedda atgarder
(t.ex. lossning av lasten) med all personal nara lyften.

0 Se till att all personal i narheten ar medveten om
avsedda fjarrstyrda dtgarder.

« Kontrollera hela tiden att lyften fungerar som den ska.®

e Kontrollera att lasten har hamnat ratt och har ordentligt stdd
innan den slapps (se LOSSA DYNORNA FRAN LASTEN nedan).

OBS! For att forhindra radiodverforingar, tryck pa knappen for
nddurkoppling av séndaren pd radiosandaren. Aterstall
nddurkopplingen genom att vrida knappen medurs s3 att den
fiadras utat till sitt normala lage.

1 NODURKOPPLING AV SANDAREN

2 INDIKATORLAMPA FOR OVERFORING

3 LOSSNINGSKNAPP

4 SANDARENS STROM/AKTIVERINGSKNAPP
5 PASATTNINGSKNAPP

| NN RRERRN RRERRN RRERRN RRERRN RRERRN

3 Fjarrkontrollsystemet har utformats med skydd som férhindrar att flera lyftar reagerar pé en sandare. En lyft ska inte reagera
forran en tydlig 6verforing mottas. Men lyftarna bor anda testas for att garantera att varje séndare bara styr en enda Iyft.
Knapparna pa lyften fungerar alltid oavsett radiodverféringar i nérheten.
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SATTA PA DYNORNA PA EN LAST

Placera lyften pa lasten

1) Kontrollera att lastens kontaktytor och samtliga vakuumdynor ar rena
(se UNDERHALL): UNDERHALL AV VAKUUMDYNOR).

2) Centrera lyftens dynram pé lasten enligt figuren for att undvika
ovantad rotation eller tiltning (se ROTERA LASTEN MOT KANTEN
eller TILTA LASTEN nedan).10

3) Kontrollera att alla vakuumdynor passar pa lasten (se
SPECIFIKATIONER: Hogsta dynspridning) och att de satts pa

@LBS jamnt (se SPECIFIKATIONER: Lastkapacitet per dyna).

[KG]

4) Placera darefter lyften pa lasten s3 att alla vakuumdynor vidrér
kontaktytan.

10 Lyften ar avsedd for hantering av den maximala lastvikten (se SPECIFIKATIONER: Maximal lastkapacitet) nar lastens
tyngdpunkt ligger inom 2" (5 cm) av lyftens rotationsaxel. Tillfdlliga lastningsavvikelser tillats férutsatt att operattren bibehdller
kontrollen av lasten hela tiden och att lastvikten &r tillrackligt 1ag for att inte skada lyften.
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Starta lyften

Stall lyftens strombrytare i laget PA ([ | ), enligt figur
(strémindikatorlampan ténds).!!

® S/4 aldrig av strommen under lyftning.

Strombrytaren ska vara i lage PA nér en last Iyfts. Ett
stromavbrott under pdgdende lyftning kan medfora att
lasten faller och eventuellt skadar operatéren eller annan
personal (se LYFTA OCH FLYTTA LASTEN: Vid strdmavbrott,
nedan).

S e

Wi Om lyften &r utrustad med ett fjarrkontrollsystem, tryck
pa sandarens strémknapp ( @ ), enligt figuren, och hall
den intryckt en kort stund for att aktivera radiosandaren.!?

OBS! Om sandaren ar aktiverad blinkar dess indikatorlampa
gront nar en knapp pa séndaren hdlls intryckt. Om séndaren
inte ar aktiverad blinkar indikatorlampan rott (se INNAN LYFTEN
ANVANDS: Férbereda anvandning av fjarrkontrollsystemet
[tillval]).

11 Nar operatéren startar lyften kommer antingen standby- eller pasattningsfunktionen att aktiveras automatiskt, beroende pé
vilken som anvandes senast.

12 Radiosandaren stangs av automatiskt efter en tids inaktivitet. Operat6ren kan ocksd anvanda lyften utan att anvénda
radiosandaren.
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Satta fast dynorna vid lasten
Tryck pd pdsattningsknappen (z):) pa lyften enligt
figuren.

L3t pdsédttningsfunktionen vara aktiverad
under lyftningen.

e e e e e

W Om lyften &r utrustad med ett fjarrkontrollsystem, tryck pa
en pasattningsknapp (z):) pa radiosdandaren, enligt figuren.

Vakuumpumpen borjar omedelbart att dra luft genom vakuumdynorna och varningslarmet fér &g

vakuumniva ljuder tills lyften uppnér tillrdcklig vakuumniva for att lyfta den maximala lastvikten
(se LYFTA OCH FLYTTA LASTEN: Tolka varningslarmet och lyftens lampa, nedan). En bestamd
tryckning pa lyften underlattar vakuumdynornas fastsattning pa lasten.!3

Lasa av vakuummatarna

Tva vakuummatare anger aktuell vakuumniva i positiva tum
Hg och negativa kPa for de tva kretsarna i lyftens
vakuumsystem. Matarens grona omrdde anger
vakuumnivder som &r tillrackliga for att lyfta den maximala
lastvikten (se figur B1), medan det réda omradet anger
vakuumnivder som inte ar tillrackliga for att lyfta den
maximala lastvikten (se figur B2). Om det tar mer @n fem
sekunder for vakuumnivan att nd 5" Hg (—17 kPa) pa en
vakuummatare, ska du trycka pa en vakuumdyna som &nnu
inte ar helt fast.

13 Aven om en vakuumdyna skulle deformeras under transporten eller vid lagring s& rattar detta till sig vid anvéndning.
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Vakuumniva pa optimala ytor

Nar lyften vilar mot rena, jamna och icke-pordsa lastytor bor vakuumnivan hela tiden ligga i det
grona omradet pd vakuummataren, med undantag vid bruk pd hég hojd (se SPECIFIKATIONER:
Lyfthéjd). Om inte, se till att vakuumbrytaren justeras korrekt (se JUSTERA DIGITAL
[re)\} VAKUUMBRYTARE i SERVICEMANUAL for mer information). Om vakuumbrytaren inte kan
justeras till att bibehdlla ett vakuum pé 16" Hg (-54 kPa), ska du utfora ett VAKUUMTEST (se
UNDERHALL) for att faststélla om det foreligger ett fel i det vakuumgenererande systemet.

Vakuumniva pa andra ytor

Nar lyften vilar mot fororenade, grova eller porosa lastytor gar det eventuellt inte att hdlla
vakuumnivan i det grona omradet pa vakuummétaren pa grund av lackage i tatningarna mellan
vakuumdynorna och lastytan.!* Vid fororening ska lastens och vakuumdynornas kontaktytor
rengdras noga (se UNDERHALL: UNDERHALL AV VAKUUMDYNOR: Rengéra dynor), och dérefter ska
lyften placeras pd lasten pa nytt. Om lasten har grova eller pordsa ytor mdste operatoren
genomfora ett lamplighetstest av lasten, enligt foljande:

1) Kontrollera att lyftens vakuumgenererande system fungerar korrekt (se UNDERHALL:
VAKUUMTEST).

2) Satt pd vakuumdynorna pa lasten enligt anvisningarna ovan.
3) Né&r vakuumpumpen stannar, sl&r du AV ((O) lyftens strémbrytare.
4) Lyft lasten ndgot for att kontrollera att den stods av lyften.

5) Overvaka vakuummaétaren nér lasten varit upphdjd i fem minuter: Lyften méste bibehélla
en ligsta vakuumnivd pd 10" Hg (—34 kPa) under den hér tiden. Om den inte gor det
kan inte lyften anvandas for lasten i frdga.!®

14 Fsrorenade laster kan dven f4 vakuumpumpen att kora ofta eller kontinuerligt. Eftersom omfattande pumpning leder till
snabb minskning av batteriets laddning bor operat6ren rengdra lasten nar detta ar mdjligt i syfte att reducera pumpbehovet.

15 Vissa lastmaterial &r for grova eller porsa for att lyften ska kunna dstadkomma en tétning som kan bibehdllas i fem minuter
utan strém. I geografiska omrdden som inte omfattas av ndgra CE-standarder kan dock lyften eventuellt anvandas for sddana
laster. Kontakta Wood's Powr-Grip fér mer information.
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LYFTA OCH FLYTTA LASTEN S

0 Lyftstingen mdste orienteras vertikalt ndr lasten lyfts (se I‘
TILTA). ‘|‘ —

Tolka varningslarmet och lyftens lampa

@LBS En lyfts maximala lastkapacitet anges vid en vakuumnivd pé 16" Hg
®a  (-54 kPa) (se SPECIFIKATIONER). Nar lyften har uppnatt den har
nivdn slocknar varningslampan for 1&g vakuumnivd och vakuumlyftens gréna
lampa tdnds automatiskt for att indikera att lyften ar redo att lyfta den
maximala lastvikten. Nar vakuumnivan fortsatter att stiga, sténgs
vakuumpumpen ocksa av sa att batteriladdningen inte minskar ytterligare.

® Lyft aldrig en last medan varningslarmet ljuder.

® Lyft aldrig en last om inte lyftens grona lampa ar tand.

Om du férsoker att lyfta en last nar larmet ljuder eller innan lyftens lampa
ar tand kan lasten falla och eventuellt skada ndgon.

Overvaka vakuumindikatorer

Vakuumlyftens lampa och de bdda vakuummatarna
maste hela tiden vara fullt synliga for operatéren s
att de kan 6vervakas under hela lyftproceduren.

Hall vakuumindikatorerna synliga under
hela lyftningen.

Om vakuumsystemet lacker nar lyften ar fast pa lasten
kommer vakuumpumpen att sld pd och av automatiskt
sd att en tillracklig vakuumniva bibehdlls. Normalt sett
ar en sddan av- och péslagning av pumpen inget att
oroa sig for.

Men om vakuumnivan sjunker markbart kommer
lyftens lampa att s/dckas och varningslampan for 1&g vakuumnivad tdndas, for att varna
operatdren. Om detta hédnder medan du lyfter en last ska du stélla dig pd behorigt avstdnd frén
lasten tills den sanks ned p& marken eller pd ett stadigt underlag.

0 Stall dig pa behérigt avstdnd frdn den upphdjda lasten sd ldnge indikatorerna
varnar for Idg vakuumniva.

Anvand inte lyften forran orsaken till vakuumférlusten har faststallts. Om pumpen Kkors i
tiominutersintervaller eller kortare nar lyften ar fast mot ett rent, plant och icke-pordst material,
beror problemet formodligen pa en lacka i vakuumsystemet. I ett sddant fall ska du utféra ett
VAKUUMTEST (se UNDERHALL) och kontrollera om vakuumdynorna &r skadade (se UNDERHALL:
UNDERHALL AV VAKUUMDYNOR: Kontrollera dynor). Om det inte gar att I6sa problemet med
vakuumforlusten genast ska du utféra de kontroller och det underhdll som kravs for att identifiera
och korrigera eventuella fel innan du kan bérja anvanda lyften pa nytt.
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Styra lyften och lasten

Om vakuumindikatorerna visar att lyften ar redo ska du héja lyften
och lasten tillrackligt mycket med lyftutrustningen for att undvika
eventuella hinder i vdgen. Anvand styrreglaget for att halla lyften
och lasten i avsett lage nar de hanger frén kranen, enligt figuren.
Nar avstdndet ar tillrackligt stort kan du rotera eller tilta lasten
efter behov (se ROTERA LASTEN MOT KANTEN eller TILTA LASTEN,
nedan).

Vid stromavbrott

Vid ett strémavbrott (i batteriet) finns det tva reservbehdllare fér vakuum som tillfalligt bibehaller
vakuumnivan, och ett varningslarm for effektférlust kommer att ljuda for att varna operattren for
eventuell fara.

0 Still dig pa behorigt avstdnd frén den upphdjda lasten vid ett stréomavbrott.

Aven om lyften &r utformad fér att kunna hélla lasten i minst fem minuter utan strém, beror detta
pd flera faktorer (se AVSETT BRUK: LASTEGENSKAPER och UNDERHALL: UNDERHALL AV VAKUUMDYNOR,
VAKUUMTEST): Vid ett stromavbrott ska all personal stélla sig pd behorigt avstédnd frén den
upphojda lasten tills den sdkert kan sankas ned pd marken eller pd ett stadigt underlag.

Korrigera eventuella fel innan du anvander lyften pa nytt.
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ROTERA LASTEN MOT KANTEN
® Lossa aldrig bdde rotationsspéarren och tiltspdrren samtidigt.

Den har lyften ar inte avsedd for samtidigt bruk av rotations- och
tiltfunktionerna. Inaktivering av rotationssparren och tiltsparren samtidigt kan
resultera i okontrollerade och oférutsagbara lastrorelser, vilket i sin tur kan skada
lasten eller operatdren.

Kontrollera att lasten ar korrekt placerad p3 lyften (se SATTA PA DYNORNA PA
LASTEN).

1) Se till att det finns tillrackligt med utrymme for lasten att rotera utan risk for kontakt med
operatodren eller narliggande objekt.

2) Tillférsakra kontinuerlig styrning av lasten genom att hela tiden hélla styrreglaget i ett stadigt
arepp, enligt figur nedan.

Obalanserade laster kan rotera ovantat nar sparren frigors.

3) Dra i utlésningsspaken for rotation for att frigdra rotationssparren, och rotera darefter lasten
till avsett lage (se figur B3).

)

4) Stoppa lastrorelsen automatiskt efter ett kvarts varv genom att helt enkelt slappa
utlésningsspaken for rotation sa att rotationssparren aktiveras vid nasta stopp.

OBS! Nér det inte foreligger ndgot behov av rotation ska du bibehalla rotationssparren i det
aktiverade laget for att férhindra oavsiktlig skada pa last eller operator.
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TILTA LASTEN
® Lossa aldrig bdde rotationsspéarren och tiltspdrren samtidigt.

Den har lyften ar inte avsedd foér samtidigt bruk av rotations- och
tiltfunktionerna. Inaktivering av rotationssparren och tiltsparren samtidigt
kan resultera i okontrollerade och oférutsagbara lastrorelser, vilket i sin tur
kan skada lasten eller operatdren.

Kontrollera att lasten ar korrekt placerad pd lyften (se SATTA )
PA DYNORNA PA LASTEN). T

1) Se till att det finns tillrackligt med utrymme for lasten att tilta utan risk for kontakt med
operatodren eller narliggande objekt.

2) Tillférsakra kontinuerlig styrning av lasten genom att hela tiden hélla styrreglaget i ett stadigt
grepp, enligt figur nedan.

A Obalanserade laster kan tilta ovantat nar sparren frigors.

3) Om dynkanalen sparras i det vertikala laget ska du dra utlésningsspaken for tiltning for att
frigbra tiltsparren (se figur B4).

4) Om lastens storlek medger detta bor du bibehélla
styrningen med reglaget under hela tiltrérelsen.
Om lasten har ett 6verhang méste du eventuellt
slappa styrreglaget nar lasten narmar sig det
plana laget. Vid ett sadant tillfalle styr du lasten
med en handsugkopp eller liknande, enligt
figuren.

OBS! Dynkanalen aktiverar sparren automatiskt nar den 3tergdr till det vertikala laget.
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LOSSA DYNORNA FRAN LASTEN
0 Kontrollera att lasten ar fullt stottad innan du lossar pa vakuumdynorna.

1) Kontrollera att lasten ar stilla och fullt stéttad.

2) Hall aktiveringsknappen ( {" ) och lossningsknappen
(<) intryckta, enligt figuren, sd att luft tvingas in i
vakuumdynorna och snabbt bryter
vakuumforseglingen.

BN BN BN BN BN

ﬁ Om lyften ar utrustad med ett fjdrrkontrollsystem, hall
aktiveringsknappen () och lossningsknappen ([i) intryckta p&
radioséndaren, enligt figuren, sa att luft tvingas in i vakuumdynorna

och snabbt bryter vakuumforseglingen.t6

OBS! Signallampan blinkar
sd lange operatoren
trycker in aktiverings-
eller lossningsknapparna.
Den visar operatbren
nar signalerna dverfors
/| fran en avlagsen plats
- - och varnar samtidigt
annan personal att operatoren forbereder sig for att slappa
lasten.

R SRR SRR SRR

3) Fortsatt att hdlla bade aktiverings- och lossningsknappen intryckta tills vakuumdynorna har
lossats helt frén lasten.

® Forsok inte att flytta lyften forrén vakuumdynorna har lossats helt fran lasten.

Om lyften flyttas innan vakuumdynorna har lossats helt kan det resultera i skador pa lasten
eller att operatdren och andra personer i narheten skadas.

Na&r lasten har lossats, aktiverar lyften automatiskt standbylaget sd att batteriladdningen inte
minskar ytterligare (endast den bla stromlampan forblir tand).

4) Innan en annan last lyfts ska du utféra Kontroll vid varje lyft (se UNDERHALL:
KONTROLLSCHEMA).

16 Radiossndaren méste aktiveras innan aktiveringsfunktionen kan anvandas (se SATTA PA DYNORNA PA LASTEN: Starta lyften).
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EFTER ATT LYFTEN HAR ANVANTS

Placera strdmbrytaren i laget AV (Q)), enligt figur
(strémindikatorlampan slacks).

Varning! Placera aldrig lyften mot en yta som kan
smutsa ner eller forstora vakuumdynorna.

Ett styrreglage kan anvandas for att stodja en olastad lyft nar den inte ar
upphangd i en kran, enligt figuren: Kontrollera att lyften lutar stadigt mot ett
lampligt stod. Avlagsna darefter lyftutrustningens krok frén lyftspolen.

Om lyften transporteras till en annan plats ska du anvénda den ursprungliga
forpackningen och sakra lyften for att skydda vakuumdynorna och andra
komponenter mot skador.

Forvara lyften

1) Hall vakuumdynorna rena med hjalp av de medféljande skydden,
enligt figuren.

T T e T e T T T T R R T T T T e T T T e T T T T e T T T e e T T T e T T T T e T T T e e T T T e T T T T e T T T e e T T T e T T T T e T T T e ]

N-CE-!! Lyften ar utformad for att kunna vila mot relativt horisontella ytor utan att tippa dver.
For att forvara lyften pa detta satt mdste du placera den sd att dynorna vands nedét pé en ren
och plan yta. Darefter sanker du ned lyftstangen till en horisontell orientering och placerar ett
stdd under lyftspolen.

B A

2) Ladda batteriet helt innan du placerar det i férvaring och ladda om var sjatte ménad (se
UNDERHALL: BATTERILADDNING).

3) Koppla loss de elektriska kontakterna enligt figuren, for
att minimera batteriurladdning.

4) Forvara batteriet vid temperaturer mellan 32 °F och
70 °F (mellan 0 °C och 21 °C).

OBS! Undvik att férvara batteriet i temperaturer dver
100° F (38° C).
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UNDERHALLSFUNKTIONER

STROMBRYTARE
BRYTARE FOR BATTERITEST

BATTERIMATARE

BACKVENTIL

VAKUUMBRYTARE

VAKUUMPUMP

LUFTFILTER

OVERSPANNINGSSKYDD

VAKUUMMATARE

HALLARE TILL BATTERIET FOR VARNINGLARM FOR EFFEKTFORLUST
VAKUUMLYFTENS LAMPA

VARNINGLARM FOR LAG VAKUUMNIVA/EFFEKTFORLUST
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UNDERHALL

0 Kontrollera att batteriet ar frdnkopplat innan service utfors pa lyften.

OBS! Se SERVICEMANUAL nr 36100i forekommande fall.

KONTROLLSCHEMA

Genomfor kontroller regelbundet enligt foljande schema. Om du upptécker ndgot fel ska du
dtgarda det innan du anvéander lyften (se SERVICEMANUAL vid behov) and utf6r nasta

regelbundna kontroll.

Kontrollera om det férekommer ovanliga
vibrationer eller oljud nar lyften anvands.

Atgird Varje |Regelbundet!’| Periodiskt'®
lyftning | (20—40 timmar) ((250—400 timmar)

Kontrollera vakuumdynorna med avseende pa v v v

férorening eller skrap och rengdr dem vid behov

(se UNDERHALL AV VAKUUMDYNOR: Rengdra dynor).

Genomfor en visuell kontroll av vakuumdynorna v v v

med avseende pd skada.

Kontrollera lastytan med avseende pé& fororening v v v

eller skrdp och reng6r den vid behov.

Genomfor en visuell kontroll av reglagen och v v v

indikatorerna med avseende pa skada.

Kontrollera att batteriet har tillrécklig laddning. v v v

Ladda batteriet och testa batteriet pd nytt vid

behov (se BATTERILADDNING, nedan).

Genomfor en visuell kontroll av lyftens struktur v v

med avseende pd skada.

Genomfor en visuell kontroll av vakuumsystemet v v

(inklusive vakuumdynor, kopplingar och slangar)

med avseende pd skada.

Kontrollera om |uftfiltren ar i behov av service. v v

Utfor VAKUUMTESTET. v v
v v

17 Den regelbundna kontrollen gors ocksd om lyften inte anvénds p& minst en manad)

18 pen periodiska kontrollen gors ocksd om lyften inte anv.'a_inds p& minst ett ar. Returnera vid behov lyften till Wood's Powr-Grip
eller en auktoriserad aterforséljare for reparation (se BEGRANSAD GARANTI).
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Atgard Varje |Regelbundet|Periodiskt
lyftning

Iﬁ Om lyften ar utrustad med ett fjarrkontrollsystem, v v
genomfor TESTET AV FJARRKONTROLLSYSTEMET.

Genomfor en extern kontroll av hela lyften med v
avseende pa l6sa delar, omfattande slitage,
deformerade delar, sprickor, omfattande rostbildning,
bucklor pa strukturella eller funktionella komponenter,
skaror eller andra fel som kan utgora en fara.

Kontrollera alla delar i elsystemet med avseende pa v
skada, slitage eller férorening som kan utgoéra en fara, i
enlighet med alla lokala bestéammelser och standarder
som galler i det geografiska omradet i fraga.

Varning! Anvand lampliga rengéringsmetoder for
de olika typerna av elektriska komponenterna i
enlighet med regler och standarder. Felaktig
rengdoring kan forstéra komponenterna.

Anteckna alla periodiska kontroller som du genomfor. v

OBS! Se féljande avsnitt (UNDERHALL AV VAKUUMDYNOR, BATTERITEST, VAKUUMTEST) fGr mer
information om dessa kontroller.

Sporadisk anvandning

Om lyften anvédnds mindre &n en dag under en tvaveckorsperiod ska du genomféra den
periodiska kontrollen varje gdng du ska anvéanda lyften.

TESTSCHEMA

Genomfdr dessa tester férsta géngen du ska anvanda lyften och efter varje reparation. Atgérda
eventuella fel och genomfér ett nytt test innan du anvander lyften.

OBS! Se féljande avsnitt (BATTERITEST, VAKUUMTEST etc.) for mer information om dessa kontroller.

Drifttester
e Utfor VAKUUMTESTET, nedan.
« Kontrollera lyftens samtliga funktioner (se DRIFTFUNKTIONER, DRIFT and UNDERHALL).

Lasttest

1., Kontrollera att lyften klarar 100 procent av sin maximala lastkapacitet (se
e SPECIFIKATIONER) genom att anvanda en verklig eller simulerad last.'® Gor pa foljande
satt for att genomféra testet med en verklig last:

1) Placera en provlast med lampliga LASTEGENSKAPER (se AVSETT BRUK) pa ett stadigt underlag.
Kontrollera att lasten stér i upprétt lage.20

19 ASME-standard B30.20 stipulerar att 125 procent av lyftens maximala lastkapacitet ska kontrolleras.
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2) Satt pd vakuumdynorna pa lasten enligt anvisningarna ovan.
3) N&r vakuumpumpen stannar, placerar du lyftens strémbrytare i laget AV ([O).
4) Lyft lasten ndgot for att kontrollera att den stods av lyften.

5) Hall lasten i cirka fem minuter. Lasten far inte glida eller falla under denna tidsperiod. Om
den gor det ska du utféra ett VAKUUMTEST och kontrollera varje vakuumdyna enligt
anvisningarna i UNDERHALL AV VAKUUMDYNOR: Kontrollera dynor (se féljande avsnitt). Atgérda
eventuella fel och genomfor ett nytt prov av lyften.

BATTERITEST

Med en batterimatare kan du faststalla om batteriet har tillrécklig laddning
for lyftarbetet. Kontrollera batteriets laddning foére varje lyftning och efter
arbetsdagens slut for att se om batteriet behdver laddas upp (se

BATTERILADDNING, nedan).?! R
Anviénd aldrig lyften om batteriladdningen ar ldagre an Food _
® 50 procent av kapaciteten (bara roda lampor tianda).

Medan lyftens strombrytare &r i laget PA (| ), kontrollerar batterimataren
automatiskt batteriladdningen (sdvida lyften inte ar i standbylage).??

Medan lyftens strombrytare ar i laget AV (O) (eller Iyften &r i standbyldge) kan batteriladdningen
kontrolleras manuellt med hjdlp av brytaren for batteritest.?3

OBS! Om batteriet forlorar laddning, kommer varningslarmet for effektférlust att ljuda (se TESTA
VARNINGSLARMET FOR EFFEKTFORLUST, nedan).

LADDA BATTERIET

Ladda batteriet om batterimataren indikerar 13g laddning (se BATTERITEST ovan). Varning!
Kontrollera att lyftens strombrytare &r i liget AV (O).

Observera den inspanning som anges pa batteriladdaren och anslut den till en lamplig
stromkalla.2* En jordfelsbrytare ar nddvandig som minskar risken for elektriska stotar.

® Kontrollera att stromkallan ar utrustad med jordfelsbrytare.

20 pjana lyftar omfattas inte av detta krav.

21 Batteriladdaren méaste kopplas bort frdn vaxelstromskallan fére kontrollen av batteriladdningen, annars finns det risk for att
batterimataren visar fel laddningsvarde.

22 Batterimataren inaktiveras dock tillfalligt nér vakuumpumpen kérs, detta for att forhindra felaktiva avldsningar. Nar
pumpningscykeln &r genomford tar det ndgra sekunder innan batterimataren stabiliseras och visar korrekt laddningsvarde pa nytt.

23 om lyften inte har anvants sedan batteriets laddades upp kan batterimétaren eventuellt ange en laddningsnivé som Gverstiger
den verkliga. Detta beror pd batteriets "ytladdning”. Ytladdningen forsvinner ndr pumpen har gétt i cirka en minut, varefter
operatdren kan lasa av korrekt laddning.

24 Varje extern kraftkalla méste 6verensstdamma med kraven i tillampliga lokala bestammelser. VARNING! Anvénd inte lyften
ndr laddaren ar ansluten till en véxelstromskélla eftersom det kan resultera i permanent skada pé laddaren.
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N&r batteriet ar fulladdat (efter ca 16 timmar) sténgs laddaren av automatiskt och den bla
lampan pé& batterimataren ténds. Byt ut batteriet nar drifttiden mellan uppladdningarna blir
oacceptabelt kort (se RESERVDELSLISTA).

TESTA VARNINGSLARMET FOR EFFEKTFORLUST

Varningslarmet for effektfrlust far strom frén ett oberoende batteri som kan testas nar lyften
inte ar igdng eller ar har satts fast pa en last: Tryck pd brytaren for batteritest enligt figuren och
lyssna efter larmet. Om larmet inte ljuder maste batteriet bytas. Tryck hallaren till batteriet for
varningslarm for effektforlust indt s& den slapper, och 13t batterihdllaren glida ut enligt figuren.
Satt i ett nytt 9-voltsbatteri enligt polaritetsmarkeringarna och testa varningslarmet igen.

UNDERHALL AV VAKUUMDYNOR

Friktionskoefficient mellan dyna och last

Med friktionskoefficient menas lyftens formdaga att motverka lastglidning (Obs! Plana lyftar &r
@TLBS undantagna). Den storsta lastkapaciteten utgdr fran en friktionskoefficient pd 1,0 (se

we  SPECIFIKATIONER). Detta varde baseras pa tester av rena, nya vakuumdynor i
standardgummi p& vanligt, rent och torrt glas. Om lyften anvands under andra omstandigheter
maste en person med ratt kvalifikationer forst avgora den effektiva lyftkapaciteten.

Om vakuumdynorna utsatts for varme, UV-ljus eller kemikalier kan de férsamras. Standarddynor
maste bytas ut regelbundet (minst vartannat ar), innan friktionskoefficienten minskar.

Kontrollera dynor

Kontrollera varje vakuumdyna regelbundet med avseende pé
féljande fel (se ovan KONTROLL- och TESTSCHEMAN), och korrigera
dem innan lyften anvands.

e Fororenade dynytor (1) eller tatningskanter (2) (se Rengdra
dynor, nedan).

« Det finns ingen filtersil (3) pd dynans yta (se
RESERVDELSLISTA).

e Hack, skaror eller slitningar i tatningskanterna pa
vakuumdynorna (se RESERVDELSLISTA).

o Byt ut vakuumdynorna om det finns hack, skdror

eller slitningar pd titningskanterna.
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» Slitage, hardhet eller ytglidning pd vakuumdynorna (se RESERVDELSLISTA).

Rengora dynor

1) Rengdr vakuumdynans yta regelbundet (enligt figur) for att avlagsna
olja, damm och andra féroreningar. Du kan anvanda tvallésningar
och andra milda rengdringsmedel for detta arbete.

Anvand aldrig Iosningsmedel, bensin eller andra starka
kemikalier for att rengora vakuumdynorna.

Ldsningsmedel, petroleumbaserade produkter (inklusive fotogen,
bensin och dieselbransle) samt alla starka kemikalier kan skada
vakuumdynorna.

® Anvénd aldrig ej godkdnda gummikonditioneringsmedel pd vakuumdynorna.

De flesta gummikonditioneringsmedel, t.ex. ArmorAll®, kan lamna en farlig film pa
vakuumdynorna som kan minska lyftkapaciteten och/eller utgéra en fara for operatéren och
annan personal.

2) Se till att vatska forhindras fran att fororena vakuumsystemet genom sughadlet pa dynans yta.

3) Anvand en ren svamp eller en luddfri trasa for att applicera ett godkant rengéringsmedel och
torka déarefter av dynans yta.?

4) Lat dynan torka helt innan du anvander lyften.

VAKUUMTEST

Kontrollera varje vakuumsystem regelbundet med avseende pa léckage (se ovan KONTROLL- och
TESTSCHEMAN).

1) Rengodr ytan pa varje vakuumdyna (se UNDERHALL AV VAKUUMDYNOR: Rengdra dynor).

2) Anvand en provlast med en vikt som motsvarar den hdgsta lastkapaciteten (se
SPECIFIKATIONER) och en ren, jamn, icke-pords yta samt andra lampliga LASTEGENSKAPER (se
AVSETT BRUK).26

3) Satt fast lyften vid provlasten enligt anvisningarna ovan (se DRIFT: SATTA PA DYNORNA PA
LASTEN). Nar vakuumpumpen stannar ska vakuumnivan ligga éver 16” Hg (-54 kPa) pa bagge
vakuummadatarna (om den inte goér det, se JUSTERA DIGITAL VAKUUMBRYTARE i
SERVICEMANUALEN for mer information).

4) Lyft lasten ndgot for att kontrollera att vakuumdynorna har uppnatt tillréckligt vakuum, och
placera lyftens strombrytare i laget AV (O).

25> En tandborste (eller en liknande borste som inte skadar gummi) kan anvandas for borttagning av féroreningar pa
tatningsytorna. Om dessa rengdringsmetoder inte fungerar ska du kontakta Wood’s Powr-Grip eller en auktoriserad aterférsaljare
for hjalp.

26 Lastytan ska vara plan eller vara fri frdn alla ojamnheter som lyften inte ar avsedd for.
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5) Overvaka vakuummaétarna: Vakuumnivén ska inte minska med mer én 4" Hg (—14 kPa) under
fem minuter.

® Anvénd aldrig en lyft som inte har klarat VAKUUMTESTET.

Rtgarda eventuella fel i vakuumsystemet innan du anvander lyften.

RN RN RN RN RN IR,

TESTA FJARRKONTROLLSYSTEMET

ﬁ Om lyften ar utrustad med ett fjarrkontrollsystem, genomfoér testet av fjarrkontrollsystemet

i en miljé dar lyften normalt anvands. Anvand radioséndaren for att aktivera alla
fiarrfunktioner.?’” Variera placeringen och avstdndet av séandaren i forhdllande till lyften, for att
garantera att dverforingarna ar effektiva under olika omstandigheter.28

Om fjarrkontrollsystemet inte fungerar korrekt ...
e Radiosandarens batteri behdver kanske bytas

» Metall eller andra elektriskt ledande ytor kan ge stérningar mellan radioséandaren och
radiomottagaren. Flytta sdndaren s& mycket som behovs for att signalerna ska éverforas
effektivt.

Om problemet kvarstar upprepa testet under andra forhallanden for att kunna avgora om det
finns en stdrning av Gverforingen i arbetsmiljon eller om det ar fjarrkontrollsystemet som inte
fungerar som det ska. Korrigera eventuella fel innan du anvander fjérrkontrollsystemet pa nytt.

w o o o o o

27 Anvand ett provmaterial med lampliga ytegenskaper (se AVSETT BRUK: LASTEGENSKAPER) for att testa pdsattnings- och
lossningsfunktionerna.

28 Det kan d& behévas hjalp frn ndgon som star néra lyften som kan kontrollera att funktionerna utférs korrekt.
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RESERVDELSLISTA

Artikelnr Beskrivning Antal
65211 Backventil — 1/8 NPT 2
64707AS Batteriladdare — 0,6 A — 240 V AC — australisk typ 1
64706AZ Batteriladdare — 1 A —240 V AC 1
64702AM Batteriladdare — 1 A —100/120 V AC 1
64664 Batteri— 12V DC -7 Ah 1
54392 Batterikontakt — dubbel ledning 1
49646T Vakuumdyna — modell G3370/11" (28 cm) i diameter — med lépp 4
49643T Vakuumdyna — modell G3370/11" (28 cm) i diameter — med lapp — 1&g markering (tillval) 4
49605T Vakuumdyna — modell HV11/10" (25 cm) i diameter — med lapp 4
49586TA Vakuumdyna — modell G0750/10" (25 cm) i diameter — konkav 4
36100 Servicemanual — 12 V DC — 2.5 SCFM - Dubbelt vakuumsystem 1
29353 Dynskydd 4
16131 Element fér luftfilter 2
15632 Nr 60 filtersil for dyna — liten (fér G0750-dyna) 4
15630 Nr 60 filtersil for dyna — stor (fér G3370- och HV11-dynor) 4

SERVICE ENDAST MED IDENTISKA UTBYTESDELAR
SOM LEVERERATS ELLER GODKANTS AV WOOD’S POWR-GRIP CO., INC.
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BEGRANSAD GARANTI

Produkter fran Powr-Grip &r tillverkade med omsorg, grundligt inspekterade under olika etapper i
produktionen och individuellt provade. De garanteras fria fran fel i utférande och material under

en period pa ett ar fran inkdpsdatum.

Om ett problem intraffar under garantiperioden ska du f6lja anvisningarna nedan for att erhdlla
garantiservice. Om en inspektion visar att problemet ar orsakat av felaktigt utférande eller
material, kommer Powr-Grip att reparera eller ersatta produkten utan kostnad.

GARANTIN GALLER INTE NAR:

Produkten har modifierats efter att den har lamnat fabriken.
Gummidelar har skurits sonder eller repats under anvandningen.
Reparation kravs p.g.a. onormalt slitage.

Produkten har skadats, anvants fel eller misskotts.

Om problemet inte tacks av garantin kommer Powr-Grip att lamna kunden ett
kostnadsmeddelande fére reparationen. Powr-Grip reparerar produkten om kunden accepterar
alla reparationskostnader och gar med pa att erhdlla den reparerade produkten mot postforskott.

ERHALLA REPARATION OCH GARANTISERVICE

FOr inkbp i Nordamerika:

Kontakta Technical Service Department p&d Wood'’s Powr-Grip Co. Om du behover
fabriksservice sander du hela produkten (férbetalt) tillsammans med ditt namn, din adress

och ditt telefonnummer till adressen nedan.

For inkop i alla andra lénder.
Kontakta din dterforséljare eller Technical Service Department pd Wood’s Powr-Grip Co.
for hjalp.

Wood's Powr-Grip Co., Inc.
908 West Main St. / P.O. Box 368
Laurel, MT USA 59044

telefon +1 800 548 7341
telefon +1 406 628 8231
fax +1 406 628 8354
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